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poiiSBOZHTEN 1 T1POFaBaY He HOCAT OTTOBODHOCT 33 HECTE3BaNE Ha CHOTBETHITE 33KOHH, CTPOWTETHW HOPMN W IBHCIBaNIA 38— = amnHofs T pardavejas nepriima joKis afsaKormybes uZ ta, Kad gamino naudorojas, aitekias, MOMTUOTOJa ar pastato savininkes

BG Gesonacioq o novpebimenn wanponykTa, pximera CTBEHMKA Ha TPaa. istatymu, taisykliu i saugos

cz Vjrobee ani gmde jce nenesou Zadnou odpovédnost 2 nedodrzent pifsiusnich platnjch zékond, stavebnich predpisd a L Razmajs un mazumwgmas neuzemas atbildibu par Tikumu, notelkumu un droSibas prasibu nefeverosanu no produka lietotaja,
bezpecnostnich pozadavkd uZivatelem vyrobku, architektem, nebo viastnikem budovy. itekta, ja vai ekas ipasnie

DE Hersteller und Verkafer Ubernehmen Keine Maftung flir Nichibeachtung entsprechender Rechts- und Bawvorschrifien sowie NL De iabnkanten verkuuerzun niet aansprakd% Voor gevol m b\ ha et opvolgen van toepasseflke wetten,
ic F Atchitekten, vemgheuisvcmschnflenduordegebmwrvan et product, /an het: getxxuw

EE l0otja ja Jaemiitja ef vastuta toote kasutaja, aritekti, paigaldaja voT hoone omaniku poolt kehtivate seaduste, maaruste ja foducent T wca nie ponosl 7adngj odpowiedzial nom za mepmsmgame stosownych przepisow prawa, przepisow
ohutusnduete mittejargimise eest. budw\any(m‘wymvg(m bezpieczeristwa przez uzytkownika produktu, architekta, montazyste lubwiasdciela budynku.

Es 0 fabrinte y el vendedar no tlenen ninguna responsabilidad por el ncumplimiento de Ta ey v‘\geme, Toras de CONSITUCCTAN y - OTabricante € o vendedor 1o tem nenfiutia esporsab \aaaepeuunaucumpmmemnaa i, Gdigos de construcao eas exigencias

fas de sequridad por parte del usuario del producto, arquitecto, instalador o el propit dificio, de sequranca por p duto, arquiteto, instalador ou

FR lffabn(ama\erevendeurnepvendau(uneresponsab\medenepasrs cter fes \msapph(ab\es,\esrég\ememssur\es atiments RO Nici producatorul, nicf distribuitorul nu Tsf vor asuma nidun el de raspundere pentru nerespectarea legfTor in vigoare, a fegilor din
etles exigences de sécurité par'utilisateur du produit, l'architecte, ['installateurou le prop domeniul construcilor sau a mésurilor produsulu, arhitectilor, montatorilor dladirii.

GB Manufacturer and Sefler shall bear no [iability for failure to mmp\ywnmheapphcab\e Taws, bm\dmg mdes and safety equirements RU B Cnyqae HecoBnIeHAR apX/TEKTODOM, MOHTAXHUKOM MM BNAZIENbLIEM 3aHVA CTROUTENbHbIX MPaBHI 1 HOpM Ge3onacHocT
bythe userof the product, architect, fitter orowner of the building. OTBETCTBEHHOCTH € NPOU3BOAUTENA U NPOSABLA CHUMAETCA.

HU A G & 3 Ergamazn nem vald semm\iee EE‘O&SE?E( a voatkozs vy, Eprtoipar € bizionsagr elaTasok g~ Profzvafalec In prodaalec e prevzemata odgovornost za neipoStevarle LSTEz prawi I gradbeni predpisoy & vamostrin

4 dlo, épit Itali be nem tartdsaért. zahtev s strani uporabnika izdelka, projektanta, montazerja a lastnika objekta.

T fiore e T Rven rmre non putrannu e Tifenuf responsabil per T mancato repetio, da parte Ipodotio, & gy Viioha a predaja nenesy Ziadnu 2odpovednost 7 nedodrzanie pnsusny{ﬁ USTanioven” z3fona, stavebrych pdpioy a

Wﬂ”fmﬂﬂ dellinstalatore 0 del delledificio, dell leggivigent, edlizie d que\h fatviallasi poiadaviek U architektom, montérom objekdu.
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